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Uvod

Srdaé&no Eestitamo na kupniji Vaseg novog
uvredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod.
Upute za rukovanie predstavljaju sastavni dio
ovog proizvoda. One sadrZe vazne napo-
mene za sigurnost, ruko-vanije i zbrinjavanije.
Prije uporabe uredaja upoznaite se sa svim
pripadajuéim uputama za uporabu i svim
sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite
isklju-givo na opisani nadin i u navedenim
podrugjima uporabe. U sluéaju predaje
proizvoda tre¢im osobama priloZite i predajte
i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba
Ovaij uredaj predviden je iskljucivo za
zagrijavanije vode u kué¢anstvima. Uredaij nije
predviden za uporabu s drugim tekué¢inama
ili za komercijalnu uporabu.

Uredaj smije biti koristen iskljucivo u potpuno
montiranom stanju.

Ovaj je uredaj namijenien iskljugivo za upo-
rabu u privatnim domadinstvima. Uredaj ne
koristite u komercijalne svrhe!

/\ UPOZORENJE

> Uredqij koristite iskljucivo u svrhu za koju
je namijenjen.

> Po3tujte postupke opisane u ovim uputa-
ma za uporabu.

Isklju¢ena su sva potrazivanja bilo koje vrste
za $tete nastale nenamjenskom uporabom,
nestruéno obavljenim popravcima, neovla-
$teno izvrienim preinakama ili uporabom
neodobrenih rezervnih dijelova.

Rizik snosi iskljucivo sam korisnik.

Koristena upozorenja i
simboli
U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i

na uredaju, koristena su sliede¢a upozorenja
i simboli (ako je primjenjivo):

OPASNOST! Upozorenje

s ovim simbolom i signalnom
rije¢i ,OPASNOST” oznaéava
neposrednu opasnu situaciju
koja ¢e, ako se ne izbjegne,
rezultirati smréu ili teskim
ozliedama.

A

UPOZORENJE! Upozorenje

s ovim simbolom i signal-

nom rijeci ,UPOZORENJE”
A oznaéava mogudu opasnu
situaciju koja ée, ako se ne izb-
iegne, rezultirati smréu ili teskim
ozliedama.

OPREZ! Upozorenije s ovim
simbolom i signalnom rijeci
+OPREZ" oznadava mogudu
opasnu situaciju koja ée, ako se
ne izbjegne, rezultirati lak3im ili
srednije teskim ozljedama.

POZOR! Upozorenije s ovim
simbolom i signalnom rijeci
POZOR" oznaéava mogudu
situaciju koja ée, ako se ne
izbjegne, uzrokovati materijalnu
Stetu.

Napomena oznadava dodatne
informacije za jednostavnije
rukovanje uredajem.

~ Izmjeni¢na struja / napon
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Opseg isporuke Upravljacki elementi
Uredaj se standardno isporucuje sa sliede¢éim @ Tipka za deblokadu
komponentama: 0 Skdla
® Kuhalo zavody © Prekidac UKL/ISKU @
® Ulozak filtra protiv kamenca O Postolie
° .
EOStOlle " © Namataé za kabel
° i i
pule za fukovanie @ Ulozak filtra protiv kamenca
® Napomena
o Vv L3 o
> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i Tehnicki pOdGCI
provierite postoje li na uredaju vidljiva
otedenja. Napajanie 220-240V ~ (izmje-
> Uredaj smije biti koristen isklju&ivo u nina struja), 50 - 60 Hz
potpuno montiranom staniju. Snaga 2600-3100 W
> U sluéaju nepotpune isporuke ili tete Volumen maks. 1,7 litara
uzrokovane nedostatnim pakiranjem, punjenja min. 0,7 litara

kao i stete nastale prilikom transporta e B
. pr ansporia, Svi dijelovi ovog uredaja
nazovite telefon servisne sluzbe

1l i i -
(vidi poglaviie Servis). Q’J koji dolaze u dodir s na

mirnicama, su neskodljivi
za namirnice.

Sigurnosne napomene

/A OPASNOST! STRUJNI UDAR!

Osiguraijte da postolje s elektricnim prikljuécima nikad ne dode
u dodir s vodom! Pustite postolje da se u potpunosti osusi, ako
je sluéajno postao vlazan.

Kuhalo za vodu koristite iskljucivo s isporuéenim postoljem.
Pazite da naponski kabel nikada ne bude vlazan ili mokar dok
uredaj radi. Kabel postavite tako, da se ne moze prignjediti ili
na drugi nadin odtetiti.

Ostecene mrezne utikace i kabele obavezno dajte zamijeniti
od strane ovladtenog struénog osoblja ili od strane servisa za
kupce kako biste izbjegli nastanak opasnosti.

Nakon uporabe uvijek izvucite utikad iz utiénice. Samo iskljuéi-
vanije uredaja nije dovoljno, jer je u uredaju jo3 uvijek prisutan
mrezni napon sve dok se mrezni utika¢ nalazi u utiénici.
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m Uredaj prije uporabe provjerite kako biste ustanovili eventu-
alna vidljiva vanjska osteéenja. Ne koristite o$teéen uredaj ili
uredaj koji je pao.

m Popravke uredaja smiju obavljati isklju€ivo autorizirana struéna
poduzeda ili servis za kupce. Nestruéno izvedeni popravci
mogu izazvati opasnost za korisnika. Osim toga, u tom se
sluéaju gubi i pravo na jamstvo.

m Tekuéina se ne smije prelijevati na utiéni spoj uredaja.

m (&) Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili druge tekucinel Moze
doéi do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara ako za
vrijeme rada uredaja tekudina dospije na dijelove pod
naponom.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

m Vodu zagrijavajte samo uz zatvoren poklopac, jer u protivnom
automatsko iskljuéivanje neée raditi. Kljuéajuéa voda u tom
sluéaju moze prskati preko ruba kuhala.

m |z kuhala mogu izlaziti oblaci vruée pare. Osim toga, posuda
se prilikom rada uredaja jako zagrijava. Zbog toga nosite
kuhinjske rukavice.

m Osigurajte da uredaj stoji stabilno i okomito, prije nego $to ga
ukljucujete. Klju¢ajuéa voda mozZe uzrokovati pad uredaja koji
nestabilno stoji.

Ne otvarajte poklopac dok voda kljuéa.

Uredaje mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem iskustva
i/ili znanja ukoliko su pod nadzorom ili ukoliko su upuéene u
sigurno rukovanije uredajem, i ukoliko su shvatile opasnosti koje
iz tog rukovanija proizlaze.
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Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od navrienih 8 godina ukoli-
ko su pod nadzorom ili su primila upute o sigurnom rukovaniju
uredajem, te ukoliko su shvatila opasnosti koje proizlaze iz
rukovanija uredajem. Cidéenje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca, osim ako su navrsila 8 godina starosti, i ako
ih se pritom ne nadzire. Uredaj i njegov prikljuéni kabel treba
drZati podalje od djece mlade od 8 godina.

Dijeca se ne smiju igrati uredajem.

Kuhalo za vodu napunite najvise do oznake MAX!
U protivnom moZe doéi do prelijevanja kipuce vode!

Nakon uporabe, povriina grijada jo§ je uvijek vruéa.

U sluaju pogredne primjene moze dodi do ozljeda! Uredaj
uvijek koristite u svrhe za koje je namijenjen!

/\ Oprez! /A Upozorenie: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kudiste proizvoda !

(D) POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

Uredaij uvijek koristite isklju&ivo s umetnutim ulokom filtra protiv
kamenca.

Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne daljinske sustave za
upravljanje uredajem.

Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

Pazite da uredaj, mrezni kabel ili mrezni utika¢ ne dodu u
dodir s izvorima topline kao §to su ploge 3tednjaka ili otvoreni
plamen.
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Pripreme

Raspakiranje
4 Sve dijelove uredaja i upute za rukovanije

izvadite iz kartona.

¢ Odstranite svu ambalazu.

Namata¢ za kabel

Na donjoj strani postolja @ nalazi se nama-
tag za kabel @. Pomodéu namataéa za kabel
@ mozete prilagoditi duZinu mreznog kabela
Vasim lokalnim uvjetima.

® POZOR-OSTECENJEPROIZVODA!
> Pazite da je mrezni kabel uvijek provugen

kroz za to predviden utor na postolju @,
kako bi se osigurala stabilnost postolja.

Pustanje u rad

/\ UPOZORENJE -
OPASNOST OD OZLJEDA!!

> U kuhalu koristite uvijek iskljugivo sviezu
pitku vodu! Ne konzumirajte vodu, koja
nije deklarirana kao pitka voda. U pro-
tivnom postoji opasnost od naru3avanja
zdravlja!

Prije uklju¢ivanja uredaja uvjerite se da...

- su uredaj, utika¢ i mrezni kabel u
besprijekornom stanju i...

- da je sva ambalaza uklonjena s
vredaja.

1) Otvorite poklopac tako, 3to cete pritisnuti
tipku za deblokadu @.

2) Uredaj napunite vodom do oznake MAX
i pustite da voda jednom proklju&a - kao
$to je opisano u sliedeéem poglavlju.

3) Owu vodu izlijte nakon prokuhavanija.

4) Posudu isperite Cistom vodom.

5) Uredaj jo3 jednom napunite vodom do
oznake MAX i pustite da ponovo proklju-
¢a. | ovu vodu ponovno izlijte.

6) Posudu isperite &istom vodom.

Uredaj je sada spreman za rad.

6 HR

Prokuhavanje vode
/\ OPASNOST - STRUJNI UDAR!

> Elektriéno postolie @ nikada ne stavljajte
u blizinu vode - Opasnost po Zivot od
strujnog udaral

/\ UPOZORENJE -
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Uvijek koristite svjezu pitku vodu. Ne kon-
zumirajte vodu koja je u kuhalu stajala
duze od sat vremena. Ohladenu vodu

nemojte ponovo prokuhati. Staru vodu
uvijek izlijte. Moglo bi do¢i do razmnoza-
vanja bakterijal

@ Napomena

Uvijek provijerite da prekida¢ UKLJ/ISKLJ
® @ nije pritisnut prema dolje kada je
utikag izvuéen iz uti¢nice i kada se uredaj
nalazi na postoliy @.

U protivnom ¢&e se uredaj nezeljeno
zagrijavati, &im mrezni utikag spojite sa
strujnom mrezom.

v

1) Prilikom punjenja skinite posudu!

2) Otvorite poklopac pritiskom na tipku za
deblokadu @.

® Napomena

v

Posudu prilikom punjenija drzite uspravno.
Samo tako moZete ispravno oéitati skalu

2}

3) Napunite posudu najmanije do oznake
0,7 L, kako se uredaj ne bi pregrijavao i
maksimalno do oznake MAX, kako kipuéa
voda ne bi prskala iz posude.

4) Naijprije zatvorite poklopac, pa posudu
postavite na postolie @, tako da &vrsto
stoji na postolju @.

5) Utaknite mrezni utikad u uti¢nicu.

6) Pritisnite prekida¢ UKL/ISKL (D ©

prema dolje, tako da glasno klikne.
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/\ UPOZORENJE -
OPASNOST OD OZLJEDA!

> |z sigurnosnih razloga ne biste trebali
otvarati poklopac dok voda kljuéa ili
ako je jako vruéa. Postoji opasnost od
opeklina.

7) Osvieflienje u prekidau UKL/ISKL D
© ukazuje na to da uredaj zagrijava.

8) Cim voda prokljuéa, uredaij se iskljuuje,
prekida¢ UKU/ISKU D @ iskace prema

gore, a osvjetlienje se gasi.

@ Napomena

v

Ovaj je uredaj opremljen sustavom
zastite od pregrijavania: ako se uredaj
nehotice uklju¢i bez vode u posudi,
uredaj se automatski gasi.

Ako, primjerice zbog otklopliene posude,
voda ispari i uredaj ostane suh, uredaj
se automatski gasi. U tom slu&aju uredaj
ostavite da se ohladi prije nego 3to ga
nastavite koristiti.

Ciscenje i odrzavanije
A OPASNOST - STRUJNI UDAR!

Prije svakog cidéenja izvucite mrezni

v

utikag iz mrezne utiénice! U profivnom
postoji opasnost od strujnog udaral

v

Nikada ne otvarajte dijelove kuéista. U
njemu nema upravljackih elemenata. Pri-
likom otvaranja kuéista postoji opasnost
od strujnog udara.

Uredaij nikada ne uranjajte u vodu ili u
druge tekuéine! MoZe doéi do opasno-
sti po Zivot uslijed strujnog udara ako za
vrijeme rada uredaja tekuéina dospije
na dijelove pod naponom.

/\ UPOZORENUJE -
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Uredqj prije &i$éenja ostavite da se ohla-
di. Opasnost od opeklinal

® POZOR-OSTECENJEPROIZVODA!

> Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa
sredstva za &idéenje. Takva sredstva
mogu napasti povrsinu i uredaj nepoprav-
liivo o3tetiti.

B Sve vanjske povriine i mrezni kabel o&i-
stite blago navlazenom krpom za pranje
posuda. U svakom slu&aju uredaj dobro
osusite prije ponovne uporabe.

U slu&aju tvrdokornih onecidéenija, na
krpu dodaijte blago sredstvo za pranje
posuda. Pazite da na uredaju nema
ostataka sredstva za pranje prije nego
ga ukljugite.

B Unutrasnjost posude isperite Cistom
vodom.

B U slucaju stvaranja naslaga u posudi,
unutradnje povriine prebrisite vlaznom
krpom ili koristite Eetku za pranje posuda
ili getku za boce. Nakon toga posudu jo3
jednom isperite Cistom vodom.

U sluéaju naslaga kamenca

Naslage kamenca v uredaju uzrokuju gubitak
energije i utie€u na vijek trajanja uredaija.
Odstranite naslage kamenca v uredaju, &m
ih uodite.

B Koristite sredstvo za odstranjivanje
kamenca neskodljivo za namirnice. Takva
sredstva moZete pronaéi u frgovinama
kuéanskom opremom (npr. sredstvo za
odstranijivanje kamenca u aparatima za
kavu). Postupite na nacin opisan u uputa-
ma za uporabu sredstva za odstranjiva-
nje kamenca.

B Nakon odstranjivanja kamenca uredaj
isperite velikom koli¢inom &iste vode.
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Vadenje/umetanje uloska
filtra protiv kamenca

Na otvoru za izlijevanje kuhala za vodu
nalazi se umetak za filtra protiv kamenca @,
na kojem se vremenom mogu stvoriti naslage
Eestica ili kamenca. Vadenije uloska filtra
protiv kamenca @ omoguéuije jednostavno
ciséenie.

1) Otvorite poklopac.

2) Gurnite izbogeni jezi¢ak na ulogku filtra
protiv kamenca @ lagano prema dolje
tako da se ulozak filtra protiv kamenca
O moze izvaditi.

3) Oistite ulozak filtra protiv kamenca @
blago navlazenom krpom za pranje
posuda pod mlazom tekuée vode.

Otklanjanje smetniji

4) Ulozak filtra protiv kamenca @ najprije
s donjom blokadom umetnite u utor u
unutradnjosti kuhala za vodu. Pritisnite
jezi¢ak koji strsi na ulosku filtra protiv
kamenca @ lagano prema dolje i gurnite
ga ispod drzaa. Pritom pazite da ulozak
filtra protiv kamenca @ ispravno ulegne.

® Napomena

> Ukoliko je doslo do naslaga kamenca na
ulosku filtra @, ostavite ga na nekoliko
safi u mjeSavini vode i octa pripravljenoj
u omjeru 6:1. Naslage kamenca ée se
otopiti. Ulozak filtra @ isperite velikom
koli¢inom &iste vode.

~
L
Cuvanje
B Ostavite uredaj da se potpuno ohladi,
prije nego $to ga odloZite.
B Namotajte mrezni kabel oko namataéa

@ smijedtenog ispod postolija @.

B Uredaj drzite na suhom mijestu.

Smetnja

Uzrok

Pomo¢

mreznu uti¢nicu.

Mrezni utikag nije utaknut u

Povezite mrezni utika¢ sa struj-
nom mrezom.

Uredaj nije ukljugen.

Ukljugite uredai.

Uredaj ne radi.
Uredaj je o3tecen.

Obratite se servisu za kupce.

Uredaj se pregrijao i akfivirala se
zadtita od pregrijavanija.

Lassen Sie das Gerdit abkihlen.

Prekida¢ UKLJ/ISKL

Posuda nije na postolju @

Postavite posudu na postolie @

@ O ne ostaje u

polozaju.

Uredaij je ostecen.

Obratite se servisu za kupce.
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za
otpad na kotagi¢ima ukazuje na
to da ovaj uredaj podlijeze
direktivi 2012/19/EU. Tom se
direktivom zabranjuje bacati
uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obiéno kuéno smece.
Uredaij se mora predati na mjestu
I G sokuplianje posebnog otpada
ili predati poduzedu za zbrinjavanje
posebnog otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okoli$ i zbrinite uredaj na
ispravan nadin.
Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanije prije
nego uredaj vratite.

O moguénostima zbrinjavanja
starih uredaja mozete se raspitati
u gradskom ili opéinskom
poglavarstvu.

=

Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaze odabrani su
prema ekolokim naelima i
na&elima zbrinjavanja, te se
stoga mogu reciklirati. Ambalazu
koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu
s vazedim lokalnim propisima.

55

Ambalazu zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nain. Pazite na
oznake na razligitim materijalima
ambalazZe i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze

12

oznaceni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeéeg znacenja: 1-7: Plastika, 20-22:
Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Jamstvo tvrike
Kompernass
Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u
trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama
pripadaju zakonska prava na teret prodava-
&a proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo
ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnie.
Molimo, saéuvaijte raéun. Potreban je kao
dokaz o kupnii. Ako u roku od tri godine

od datuma kupnje ovog proizvoda nastupi
greska na materijalu ili tvornicka greska
proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée Vam
se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodiinjeg
roka predoéiti uredaj s nedostatkom i dokaz
o kupnii (raéun), te pisanim putem ukratko
opisati u éemu se sastoji greska proizvoda i
kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nagim
jamstvom, poslat ¢emo Vam popravljen ili
novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvriena njezina zamijena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok podinje teéi po-
novno od zamiene, odnosno od vraéanja
popravliene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok poéinje teéi
ponovno samo za taj dio.

HR 9
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Jamstveni rok i zakonsko
pravo u slué¢aju nedostataka
Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jom-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje ved prilikom kupnie treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno stro-
gim smjernicama u pogledu kvalitete i prije
isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanja ili za 3tetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod oste-
¢en, i ako nije stru&no koristen ili servisiran. Za
struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno
postivati sve naputke navedene u uputama za
uporabu. Uporabne namijene i radnie, koje se
u uputama ne preporuéuju ili na koje se upozo-
rava, obavezno se moraiju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu, ne-
komercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenia,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije
obavila za to ovladtena podruznica servisa.

Redlizacija u slué¢aju jamstve-
nog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg
zahtjeva, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravno-
sti drzite blagaijnicki radun i broj artikla
(IAN) 460036_2401 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj
ploéici na proizvodu, u obliku gravure na
proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za
uporabu (dolje lijevo) ili u obliku naljepni-
ce na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

10 HR

B Ako dode do smeiji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili pre-
ko elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom
o kupnii (blagajnicki ra¢un) i s opisom
nedostatka i kada se pojavio, besplatno
poslati na dobivenu adresu servisa.
EFEE Na strf:mici ‘ )
Fi www.lidl-service.com moZete
preuzeti ove i mnoge druge

[=] priruénike, videosnimke o
proizvodu i softver za
instalaciju.

S ovim QR kodom, mozZete ofiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com)
i otvoriti upute za uporabu unosom broja
artikla (IAN) 460036_2401.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 460036_2401 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa.
Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu
servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www‘kompernclss.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog
aparata.

Time ste se odlu¢ili za savremen i kvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni
deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne na-
pomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiju.
Pre koris¢enja proizvoda, upoznaite se sa
svim napomenama vezanim za rukovanje

i bezbednost. Koristite proizvod samo na
opisani nadin i u navedene svrhe. Predaijte
svu dokumentaciju prilikom prosledivanja
proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba
Ovaj aparat sluzi iskljugivo za zagrevanje
vode za kuénu upotrebu. Nije predviden za
upotrebu sa drugim teénostima ili za komerci-
jalna podrugja.

Aparat sme da se koristi samo kada je potpu-
no montiran.

Ovaj aparat je namenien iskljugivo za koridée-

nje u privatnim domadinstvima.
Ne koristite aparat u komercijalne svrhe!

/\ UPOZORENJE
> Koristite aparat isklju¢ivo za namensku
upotrebu.

> Pridrzavaijte se postupaka koji su opisani
u ovom uputstvu za upotrebu.

Isklju&ena su potraZivanja bilo koje vrste
zbog o3tecenja usled nenamenske upotrebe,
nestruénih popravki, nedozvoljenih preduzetih
izmena ili korid¢enja neodobrenih rezervnih
delova.

Rizik snosi iskljugivo korisnik.
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Koris¢ene napomene
upozorenja i simboli
U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniu i

aparatu, se koriste sledeé¢e napomene upozo-
renja i simboli (ukoliko je primenijivo):

OPASNOST! Napomena
upozorenja sa ovim simbolom

i re¢ju upozorenja ,OPAS-
NOST” oznaéava neposredno
predstojeu opasnu situaciju koja
dovodi do smrti ili teske povrede,
ako se ne izbegne.

A

UPOZORENJE! Napomena
upozorenia sa ovim simbolom i
recju upozorenja ,UPOZOREN-
JE” ozna¢ava moguéu opasnu si-
tuaciju koja bi mogla da dovede
do smrti ili te3ke povrede, ako se
ne izbegne.

A

OPREZ! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i re&ju upozo-
renja ,OPREZ" ozna&ava moguéu
opasnu situaciju koja bi mogla da
dovede do neznatne ili umerene
povrede, ako se ne izbegne.

A

PAZNJA! Napomena upozo-
renja sa ovim simbolom i re¢ju
upozorenja ,PAZNJA” oznatava
mogudu situaciju koja bi mogla
da dovede do materijalne 3tete,
ako se ne izbegne.

Napomena oznadava dodatne
informacije koje olakdavaju ruko-
vanje aparatom.

Naizmeniéna struja/naizmeniéni
napon
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Obim isporuke

Aparat se standardno isporucuje sa sledeéim
delovima:

® Kuvalo za vodu
Ulozak filtera za kamenac

Postolje

Uputstvo za upotrebu

® Napomena

> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun
i da li ima vidljivih odteéenija.

> Aparat sme da se koristi samo kada je
potpuno montiran.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju
nepotpunog sadrZaja isporuke ili o3te-
¢enja izazvanih losom ambalazom ili
transportom.

Upravljacki elementi
@ Taster za deblokadu

@ Skala

© Prekidac za ukljugivanje/iskljucivanje D
O Postolie

@ Kalem za namotavanje kabla

@ Ulozak filtera za kamenac

Tehnicki podaci

Elektricni 220 -240V ~ (naizmeni¢-
napon na struja), 50 - 60 Hz
Snaga 2600-3100 W

Koli¢ina maks. 1,7 L

punjenja min. 0,7 L

5t

Svi delovi ovog aparata
koji dolaze u dodir sa hra-
nom, ne ugrozavaju njenu
bezbednost.

@ Napomena

A

AA

Ovim znakom se potvrduje, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim
zahtevima za bezbednost
proizvoda.

RS 13
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Bezbednosne napomene
A\ OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

m Obezbedite da postolje sa elekiri¢nim prikljuécima nikada
ne dode u dodir sa vodom! Ostavite postolje da se potpuno
osusi, ako se sluéajno navlazZilo.

Koristite aparat iskljuéivo sa isporuéenim postoljem.

m Vodite raéuna da se elekiri¢ni kabl nikada ne pokvasi ili navlo-
Zi za vreme rada aparata. Postavite kabl tako da ne moZe da
se uklesti ili na neki drugi nadin odteti.

m U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje to pre zameni odteéeni utikad ili elektricni kabl,
ili se obratite korisni¢kom servisu.

m Uvek izvucite utikaé iz utiénice nakon upotrebe. Samo isklju-
Civanje aparata nije dovoljno, jer je jos uvek pod mreZnim
naponom, dokle god je mreZni utikac u utiénici.

m KontroliSite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva o3teéenija.
Ne pustajte u rad aparat koji je osteéen ili je pao.

m Popravke na aparatu treba da obavljaju ovlaiéene specijalizo-
vane radnje ili korisni¢ka sluzba. Za korisnika mogu da nasta-
nu opasnosti usled nestruénih popravki. Osim toga, potraZiva-
nje garancije prestaje da vazi.

m Tednost ne sme da se prelije preko utiénog spoja aparata.

- Nikada ne potapajte aparat u vodu ili druge tecnostil
U tom sluaju moze da nastane opasnost po Zivot usled
elektriénog udara, kada tokom rada ostaci te¢nosti dodu
u dodir sa delovima pod naponom.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

m Zagrevajte vodu uvek samo kada je poklopac zatvoren, jer u
suprotnom nede funkcionisati automatika isklju€ivanja. U tom
sluéaju kljuéala voda moze da prska preko ivice.

14 RS



SILVERCREST’

Mogu da se oslobode vreli oblaci pare. Osim toga, kuvalo je
veoma vruée tokom rada aparata. Zbog toga nosite kuhinjske
rukavice.

Obezbedite da aparat stoji stabilno i uspravno, pre nego sto

ga ukljuéite. Klju¢ala voda moze da dovede do pada aparata,
koji nestabilno stoji.

m Ne otvarajte poklopac dok voda kuva.

m Aparatima smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizi¢kim, sen-

zornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva
i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za
rukovanije aparatom na bezbedan nadin i ukoliko razumeiju
opasnosti do kojih moZe da dode.

Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije aparatom
na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih moZe da
dode. Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrzavanje
aparata, osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom. Drzite
aparat i prikljuéni kabl podalje od dece mlade od 8 godina.

m Deca ne smeju da koriste aparat kao igra¢ku.

m Napunite rezervoar za vodu maksimalno do oznake MAX! U

suprotnom, kljuéala voda moze da se prelije!

m Koristite aparat uvek sa umetnutim ulodkom filtera za kamenac.

m Nakon primene, na povriini grejaéa ima jo3 rezidualne toplote.

Pogre$na upotreba moZe da dovede do povredal Koristite
aparat uvek za namensku upotrebul!

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

Ne koristite aparat sa spolja$njim tajmerom ili zasebnim siste-
mom za daljinsko upravljanie.

m Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

m Osigurajte da aparat, elektriéni kabl ili mrezni utikaé ne dodu

u dodir sa izvorima toplote, kao sto su ploce za kuvanije ili
otvoreni plamen.

RS 15
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Pripreme

Raspakivanije
4 Izvadite sve delove aparata i uputstvo za

upotrebu iz kutije.

¢ Uklonite sav ambalazni materijal.

Kalem za namotavanje
kabla

Na donijoj strani postolja @ se nalazi kalem
za namotavanie kabla @. Pomoéu kalema
za namotavanie kabla @ mozete da prila-
godite duzinu elekiriénog kabla u skladu sa
lokalnim okolnostima.

(D PAZNJA - MATERIJALNA STETA!
> Vodite ra¢una da se mrezni kabl uvek

mora voditi kroz predvideni prorez na po-

stolju @, da bi se obezbedila stabilnost.

Pustanje u rad

/\ UPOZORENUJE -
OPASNOST OD POVREDA!

> Uvek koristite samo svezu pijaéu vodu u
kuvalu za vodu! Ne konzumirajte vodu,
koja nije utvrdena kao pijaéa voda. U

suprotnom, postoji opasnost od naruiava-

nja zdravlja!

Pre pustanja aparata u rad, uverite se dasu....

- da su aparat, mrezni utikaé i elektrie-
ni kabl u besprekornom stanju i ..

- da su svi ambalazni materijali uklo-
njeni sa aparata.
1) Otvorite poklopac, tako 3to cete pritisnuti

taster za deblokadu @.

2) Napunite aparat vodom do oznake
MAX i pustite da voda jednom potpuno
prokuva - kao 3to je opisano u slede¢em
poglavlju.

3) Prolijte tu vodu nakon 3to prokuva.

4) Isperite kuvalo &istom vodom.
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5) Napunite aparat jo$ jednom vodom do
oznake MAX i pustite da voda prokuva.
Prolijte i tu vodu.

6) Isperite kuvalo &istom vodom.

Aparat je sada spreman za rad.

Prokuvavanje vode
/\ OPASNOST - ELEKTRIENI UDAR!

> Nikada ne dovodite elektri¢no postolje
O u blizinu vode - opasnost po Zivot
usled elektri¢nog udaral

/\ UPOZORENUJE -
OPASNOST OD POVREDA!

> Uvek koristite sveZu pija¢u vodu. Ne
konzumirajte vodu, koja je stajala duze
od jednog &asa u kuvalu za vodu. Ne
prokuvavaite ohladenu vodu ponovo.
Uvek prolijte staru vodu. Mogu da se
stvore klice!

@ Napomena

> Uvek vodite ra¢una da prekida¢ za
ukljucivanie/iskljugivanje D @ ne bude
pritisnut nadole, kada je mrezni utika¢
izvuéen i kada se aparat nalazi na
postolju @. U suprotnom ée se aparat
nenamerno zagrevati, &im mrezni utikad
poveZete sa elektriénom mreZom.

1) Skinite kuvalo da biste ga napunili!

2) Otvorite poklopac, tako 3to cete pritisnuti
taster za deblokadu @.

@ Napomena

v

Drzite kuvalo uspravno prilikom punjenia.
Samo tada mozete ispravno da oditate

skalu @.

3) Napunite kuvalo najmanje do oznake
0,7 L, da se aparat ne bi pregrejco i
maksimalno do oznake MAX, da se
klju¢ala voda ne bi prelila.

4) Prvo zatvorite poklopac i onda stavite
kuvalo na postolie @, tako da évrsto stoji
na postoliu @.
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5) Ukljugite mrezni utika u uti¢nicu.
6) Pritisnite prekidag za ukljugivanie/iskljui-

vanie (D @ nadole, tako da usedne.

/\ UPOZORENJE -
OPASNOST OD POVREDA!

> |z bezbednosnih razloga ne bi trebalo
da otvarate poklopac kada voda kuva ili
kada je veoma vruéa. Postoji opasnost od
opekotina.

7) Osvetlienje u prekidacu za ukljugivanje/

isklju¢ivanie O @ pokazuje da aparat
sada zagrejava.

8) Cim voda kuva, aparat se isklju&uje, pre-
kida¢ za ukljucivanje/iskljucivanie D ©

skoci nagore i osvetlienje se gasi.

@ Napomena

v

Ovaj aparat je opremljen zastitom od
pregrevanja: kada se aparat nenamerno
ukljuéi, a u kuvalu nema vode, aparat se
automatski iskljuéuje.

Kada, na primer, zbog otvorenog
poklopca voda uvre u aparatu, aparat

se automatski iskljuéuje. Uvek ostavite
aparat da se prvo ohladi pre nego sto ga
ponovo upotrebite.

Ciscenje i nega
A OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pre svakog ¢idéenija izvucite mrezni utikad
iz mrezne uti¢nice! U suprotnom, postoji
opasnost od elektri¢nog udaral

> Nikada ne otvarajate delove kuéista. U
njemu se ne nalaze nikakvi upravlja&ki
elementi. Kod otvorenog kuéista moze da
postoji opasnost po Zivot usled elekiric-
nog udara.

Nikada ne potapaite aparat u vodu ili
druge te€nostil U tom sluéaju moze da
nastane opasnost po Zivot usled elektric-
nog udara, kada tokom rada ostaci
te¢nosti dodu u dodir sa delovima pod
naponom.

/\ UPOZORENJE -
OPASNOST OD POVREDA!

> Ostavite aparat da se ohladi pre nego
$to ga oistite. Opasnost od opekotinal

(D PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite abrazivna ili nagrizajué¢a
sredstva za &iéenje. Ona moga da
nagrizu povriinu i nepopravljivo ostete
aparat.

m Cistite sve spoline povriine i elektriéni
kabl blago navlazenom krpom za pranje
posuda. U svakom sluéaju dobro osusite
aparat, pre nego $to ga ponovo upotre-
bite. Kod tvrdokornijih zaprljanja stavite
blagi deterdzent za pranje posuda na
krpu. Vodite raduna da se na aparatu
ne nalaze ostaci deterdZenta za pranje
posuda pre nego 3to ga ponovo pustite
u rad.

B Isperite unutradnjost kuvala istom
vodom.

B Prilikom odlaganja kuvala, obrisite
unutradnje povriine vlaznom krpom ili
upotrebite etku za pranje posuda ili &et-
ku za pranje flasa. Zatim isperite kuvalo
jo3 jednom &istom vodom.

U slucaju ostataka kamenca

Naslage kamenca dovode do gubitka ener-
gije i negativno uti¢u na vek trajanja aparata.
Skinite kamenac sa aparata, &im se pojave
naslage kamenca.

B Kupite rastvara¢ kamenca za posude za
namirnice u prodavnici za kuéne potrep-
§tine (npr. sredstvo za skidanje kamenca
sa aparata za kafu). Postupite u skladu
sa uputstvom za upotrebu rastvara&a
kamenca.

B Noakon skidanja kamenca, operite aparat
sa mnogo Ciste vode.
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Skidanje/umetanje uloska
filtera za kamenac

Na otvoru grli¢a kuvala za vodu se nalazi
uloZak filtera za kamenac @, na kojem s vre-
menom mogu da se stvore naslage Cestica ili
kamenca. Skidanje uloska filtera za kamenac
O omogucava jednostavno &idcenie.

1) Otvorite poklopac.

2) Llagano drzite ulozak filtera za kamenac
0 u unutrasnjem podrudju, tako Pritisnite,
u unutradnjem podruéju kuvala, isturenu
vezicu na ulosku filtera za kamenac @
malo nadole, tako da mozZete da izvadite
ulozak filtera za kamenac @.

3) Ocistite ulozak filtera za kamenac @ bla-
go navlazenom krpom za pranje posuda,
pod teku¢om vodom.

4) Stavite ulozak filtera za kamenac @ prvo
sa donjom blokadom u prorez u unutra¥-
njem podru&ju kuvala za vodu.

Otklanjanje gresaka

Pritisnite isturenu vezicu na ulosku filtera
za kamenac @ malo nadole i gurnite

je pod nosaé. Vodite raéuna da ulozak
filtera za kamenac @ ispravno usedne.

® Napomena

> Ukoliko se stvore tvrdokorne naslage
kamenca u ulosku filtera za kamenac @,
stavite ga nekoliko &asova u rastvor vode
i siréeta, u razmeri 6:1. Ostaci kamenca
se ofpustaju. Isperite uloZak filtera za
kamenac @ sa mnogo diste vode.

= .

Cuvanje

B Ostavite aparat da se potpuno ohladi
pre nego sto ga stavite na stranu.

B Nomotajte elektriéni kabl na kalem @ sa
donje strane postolia @.

B Smestite aparat na suvom mestu.

Smetnja Uzrok

ResSenje

mreznu utiénicu.

Mrezni utikag nije umetnut u

Spojite mrezni utikag na
elekiri¢nu mrezu.

Aparat ne

Aparat nije ukljuéen.

Ukljucite aparat.

funkcionise.

Aparat je neispravan.

Obratite se korisnickoj sluzbi.

Aparat je pregrejan i zastita od
pregrevanija je aktivna.

Ostavite aparat da se ohladi.

Prekida¢ za
ukljugivanje/

Kuvalo ne stoji na postolju @. Stavite kuvalo na postolie @.

iskljucivanie O @

ne useda.

Aparat je neispravan.

Obratite se korisnickoj sluzbi.

18 RS




SILVERCREST’

Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za
otpad na tockovima znaéi da
ovaj aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva
navodi da ovaj aparat na kraju
svog veka koridéenja ne smete
da odloZite u uobiéajeni kuéni
otpad, ve¢ morate da ga
B [ redate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzecu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
strucno.
Ukoliko Va3 istro3en aparat sadrzi podatke
o liénosti, li¢no ste odgovorni za njihovo
brisanje pre nego 3to vratite aparat.

@
N
Odlaganje ambalaze
@ Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatlji-
% vosti i jednostavnosti odlagania,
te su zato podobni za reciklazu.

Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u
skladu sa vazecim lokalnim propisima.

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vadoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.

Odlozite ambalazu na ekoloski
prihvatljiv nacin Obratite paznju
na oznaku na razligitim
a ambalaznim materijalima i, ako
je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su
oznaceni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa
sledeéim znagenjem: 1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni

materijali.

Servis

EF3E Na stranici

i www.lidl-service.com mozete
preuzeti ovaj i mnoge druge
= prirugnike, video-snimke o

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno
na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda

(IAN) 460036_2401 da biste otvorili uput-

stvo za upotrebu.

proizvodu i softver.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000
151

— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, mo-
limo da sacuvate fiskalni raéun i date ga na
uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanie servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko

za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe

za potro3ace mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevaniju.
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GARANCUA|
GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pra-
vima i obavezama koje proistiéu iz Zakona
o zadtiti potrosada, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti
isklju¢uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadtiti potro3aéa po
osnovu zakonske odgovornosti prodavea

za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2

godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima i redosledom definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod uobi&ajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i
materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata
shodno odredbi prethodne tacke nije
moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok podinje da vazi od datuma ku-

povine proizvoda, odnosno od prijema istog

od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim
racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu raduna na uvvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se
koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.
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Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnije u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvide-
nom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uput-
stvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuée delove uredaja koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je
proizvod predat kupcu, a koja se utvrduje na
osnovu fiskalnog rauna. U garantnom peri-
odu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni tehni¢ke kvarove koji
bi nastali kod uobiéajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijalu, bez na-
knade i u zakonskom roku. Ukoliko opravka
nije moguca, davalac garancije, odnosno
prodavac je ovladéen i duzan da sprovede
druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanie servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za

tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potrosade mozete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.
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Garancija ne vazi u sledeéim

slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni racun ili drugi dokaz o kupovini
koji sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom

groma, strujnim udarom ili sli¢nim delova-

njem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostec¢enja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih

uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka

i suvise niska temperatura (pucanje cevi
usled smrzavanja, oste¢enja gumenih
delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredaij nije koriéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

. Ukoliko je uredaj poku3alo da popravi

tre¢e neovlaséeno lice.

. Ukoliko uredaj nije koriéen u skladu sa

namenom.

. Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja

uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je uredaj korid¢en u profesionalne

svrhe.

. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pri-

padaijuéi delovi proizvoda koje je kupac
preuzeo u trenutku kupovine.

Naziv proizvoda:

Kuvalo za vodu

Model:

SWKS 3100 12

IAN / Serijski broj:

460036_2401

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss‘com

Ovla3éeni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potro3adu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Eicaywyr)

2uyxapnmpia yia TNy ayopd Tng véag oag
OUOKEUNG.

Amodaaioare €101 TNV amOKTNON £VOG TTPOId-
v1oG uynAng moidtTag. O1 onyieg xpAong
gival TURpa autol Tou TPoiovTog. Mepiegouv
onuavtikég umodeiéeig yia v acddlea,

™ Xpfon kai v amoppiyn. Mpeiv améd m
xpnon Tou mpoidvrog efoikeiwBeite pe dheg

Tig umodeiéeig xeipiopol kar acdaleiag. Xpn-

GIUOTIOIEITE TO TIPOTOV HOVO OTIWG TTEPIYPA-
derar kal yia Ta avadepodpeva media xpriong.
Mapaduote ONa Ta tyypada ot mepimmwon
mapadoong Tou TPoidVTOG O TpITOUG.

Xpnon ocupdpwvn pe
TOUG KAVOVIOHOUG

Autn n ouokeun e€urnperel amokAeioTika oTo
{toTapa vepol yia Tnv oikiakh xpenorn. Aev
mpofAémerar yia T xpron pe GAa uypd i
y1a €mayyeApaTiki XprHon.

H ouokeun emmpémerar va xpnoiporoisital
pOVO TIANPWG CUVAPHONOYNHEVN.

Auth n ouokeul] mpoopilerar amokAeIoTIKG

yia 1 xpnon o 1810TIKa voikokupid. Mn xpry-

OIUOTIOIEITE Tr) GUOKEUI YIa ETTAYYEAHATIKOUG
okoroug!

/\ NMPOEIAOMNOIHEH

> Xpnoiporoitite aTTOKAEIOTIKG TN CUOCKEUN

E TPOTTO CUHPWVO pE TOUG KAVOVIOHOUG,.

> Tnpsite Tig meprypaddpeveg Siadikacieg
o¢ autig Tig odnyieg xeipiopoU.

Arrok\eiovral amarmoeig omoloudnmore
eidoug MNoyw {npiov amd xphon pn oup-
dwvn pe TOUG KAVOVIGHOUG, akataAAnAeg
emokeutq, pn emrpemopeveg SielayBeioeg
TPOTIOTIOINCEIG 1} O XPION HN EYKEKPIHEVQY
AVIAANGKTIKWV.

Tnv euBlvn déper amokAeloTIKG 0 XpPAOTNG.
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Mpozaidomoirosig kai
oupfola

3G mapouoeg odnyieg XxpAONG, OTn CUCKEU-
aocia kal o1 CuoKeur XPnaigomolouvTal ol
akdloubBeg mposadotoifoeig kai Ta olpfBoia
(epdooV amarreital):

KINAYNOZX! Mia

umddeién mpoeadomoinong

pe autd 1o clpPolo kai

v mpoadotoinmiki Ae&n
«KINAYNOZ» emonpaiver pia
Apeon emikeipevn kardotaon
kivélvou, n oroia Ba emdépel
Bdavaro | cofapd Tpaupatiopd,
£av Sev amodeuyBei.

A

MPOEIAONOIHZH! Mia
umt6deién mpoeidotoinong

pe autd 1o clpPolo kai

v mpoadormoinTiki Aéén
«MPOEIAOMNOIHZH»
emonpaiver pia mOave
kardoraon kivdlvou, n omoia
Oa propouoe va emidépel
Bdavaro f| coPapd Tpaupatiops,
£av Sev amodeuyOei.

MPOXZOXH! Mia

umddeién mpoeadomoinong

pe autd 1o clpPolo kai

v mpoadotoinTiki Ae&n
«MPOXOXH» emonpaiver pia
mOavr kardoraon kivéivou,
n omoia Ba propoloe va éxel
wg emakoAoubo évav ehadpl
f| pérpio TpaupaTiopd, eav Sev
amodeuyBei.
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®

MPOXZOXH! Mia

umdSeién mpoedormoinong

pe autod To olpPolo kai

v mpoeaidomoinTiki Aedn
«MPOXOXH» emonpaiver pia
mOavn katdoTaon, n omoia
Oa pmopouoe va ixel wg
emakolouBo uhikég {npitg, eav

Sev amodeuyOei.

Mia u68eién emonpaive
mpocbereg MAnpodopieg ou
SieukoAUvouv Tov xeipiopd TG
OUOKEUNG.

Evalaoobdpevo pelpa/Taon
evaA\aooopevou peliparog

ZUvolo amooTolrg

H ouokeuny mapadiderar kavovika pe ta e€hg
oToIxEia:

Bpaotpag vepou

® Eéapmua diktpou ardTev
® Ymodoxn

® Odnyieg xprong

® Yrrodaén

> EMyyere v mapadoon wg mpog v
mAnpoTTa Kai epdaveig dOopég.

> H ouokeun emtpémeral va xpnoiporoigital
pOVO TIAPWG CUVAPHONOYNHEVN.

> 3¢ pia e mapdSoon 1y oe $Oopig
amoé eANITI) cuckeuaaia f amo ™
peradopd ameubuvBeite ot ypappn Tou
otpPig (Seite To Keparaio ZépPig).

Zroixsia xsipIcHOU
MArkrpo amacpahiong
AiaPabpion

Aiakémmg On/Off (D
Ymoox

Sbompa 10Miéng kalwbiou

Q000 0O

Eéapmpa dirtpou aldtwy

Texvikég mAnpodopisg

Tpododoaia 220-240V ~

P (evaMaoodpevo pelpal,
Toons 50- 60 Hz
Ovopaotikh | 94603100 W
amédoon
Mooomra péy. 1,7 Nitpa
TAfpWoNG ehay. 0,7 Nitpa

OMa 1a eéapmpata
QUTAG TNG CUOKEUNG

I TTou épyovral ot emadn
Q |J pe TPOGIHA PTTOPOUY Va
Xpnoipomolouvrar pe
acpaleia ota 1pOdIPa.
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Yrrod:idaig acdalsiag

A KINAYNOZX! HAEKTPOMNAHEIAX!

Eéaodaliore &1 ) urodoxn pe Tig nhekTpikég ouvdioeig dev

Oa £pOc1 mote oe emadn pe vepo! Adrvere Tnv umodoxn va

oTeyvavel TANPWG, £av éxeal Bpaxe kata Aabog.

Xpnoiporoieite To fpactipa vepou pe v apadidopevn

utrodoxH.

Mpootéxere 611 katd T Aeroupyia &¢ Ba mpémel moté To KAAWSIO

Siktbou va Bpéxeral f va dieicduer uypacia. Na 1o Tomobereite

€701, WOTE va pnv udiotaral mepimmworn va paykwdei 1 va uto-

otei aGAou gidoug {npid.

Ta Buopara i} kahwdia Sdiktbou pe PGP mpémer va avrikabioTa-

vral apéowg ané eouciodotuévo e1dikd TPOCWTIKOS 1) amd To

TuRpa eéutmpétnong meAaTOY, WOTE va arodelyovral kivouvol.

TpaPare mavra perd m xpAon 1o Buopa amd my mpila.

H amevepyotoinon dev apkei S161 umtdpxer akdpa tacn otn

ouokeun}, 600 1o Buopa PBpiokerar oty utodoxH.

Mpiv amd T xpron eAéyxete TN ouokeun wg Tpog e€wTepIkEg

epdaveiq pBopég. Mn Bérete ot eimoupyia pia cuokeur) Tou

éxel Oopég 1 TTou éxel mEoE! KATW.

Emrpémere Tig emokeuég ot ouokeun pdvo amd e&ouciodotn-

péva ouvepyeia i amo 1o TpApa e&utnpétnong mehatov. Méow

aKaTAAMNAWV EMTIOKEUWV pTTOpPEL Va epdavioTouv kivouvol yia

10 Xpnotn. Emong akupwveral n amaitnon g eyyunong.

Aev emrpémeral va umepyei{ouv uypd amé  ouvdeon dig

NG CUOKEUNG.

@ Moté pn BuBilere T cuokeun ot vepd i o GAa uypal
Ynapye kivbuvog yia 1 {wi amd Bpayxukikhwpa 6tav
KATA T AEITOUPYIa UTTONOITTIA UYPWY EICEPXOVTAl O PEUHA-

Todopa pepn.
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A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

ZeoTaiveTe VEPO TTAVTA POVO He KAEIOTO KANUPHA, Ot AAAN
mepimoon ¢ Aeiroupyei 0 autdpatog amevepyomoinong. To
vepo Tou Bpdde propei 161e va mToINGel Tpog Ta ¢€w amd Tig
AKPEG.

lowg diadlyouv kautoi atpoi. Emiong 1o Soxeio ivar moll
KauTo Kata T Aeiroupyia. MNa 1o Aoyo autd ¢oparte yavria
koulivag.

Eéaodaliore &1 n ouokeun eivar otaBepr) kai oT1 oTékeral ioia
TpIv TV evepyorroifoete. To vepd mou Bpdder propei va kavel
T ouokeur) aotadr pe amotéhecpa va TécEl KATW.

B Mnv avoiyere To kaméki kata ™ didpkeia Ppaciparog Tou vepou.

B Mropei va yiverar xprion auTig TG CUOKEUNG ATTO ATOpA HE

Helwpéveg duaikég, aiobnnpiakég 1) vonTikég SuvaromTeg 1 pe
ENeyn epmeipiag kai/f yvooewy, epdcov emTnpouvTal 1 £XouV
ekmraideutel avadopikd pe TV achalr xpron TG CUCKEURG Kal
¢éxouv karavoroel Toug emakdiouboug kivéuvoug,.

Mropei va yiveral xpAon autig TG ouokeung amo maidid dvw
Tov 8 €10V, eddoov emmpouvral iy éxouv ekmaideutei avadopi-
K& pe TNV aodaln XpNon TNG CUOKEUNG KAl £XOUV KATAVONOEl
Toug emakolouBoug kivouvoug. O kabapiopodg kar n cuvTry-
pnon xpnotn Sev emrpémeral va diedyovral and maidid ektog
edv eivar 8 eTwv ) peyalutepa kar emmpouvral. H ouokeun kai
10 KaAwdio oluvdeong Tpemel va buldooovral pakpId amod Tal-
S14 kT TRV 8 €TOV.

B Ta naidid dev emmpéneral va mai{ouv pe T cuokeun.

m [epiere To Bpaotipa vepou To péyioTo twg T ofjpavon

,maximum”! ANGG prropei va xuBsi ¢€w To vepd Tou Ppadel!
Aeitoupyeite Tavta TN cuokeur| pe ToroBetnuévo To eédptnua
$ikTpou alatwy.
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B Merd m xprion, ouveyilel va umapyer utoleimopevn Beppodtnra
otV emoaveia Tou Beppavtikol oToixeiou.

B ¢ mepinTwon eodalpévng xpnong propsi va mpokinBoulv
Tpaupatiopoil Xpnoipotoieite TAVTA TN GUCKEUN YIA TOV TTPOO-

p1{opevo okotol

(D NPOXOXH! YAIKEE ZHMIEX!

B Mn xpnoiporoieite e€wtepikd xpovodiakdmm f Eexwpiord
TNAEXEIPIOTNPIO YIA VA AEITOUPYIOETE T CUOCKEUT).

m [loté pnv adrvere T cuokeur avermThpENT KATA T SIAPKEIA TNG

Aerroupyiag.

m E&aodaliore &1 n ouokeun, To kahwdio diktiou 1y To Blopa dev
Oa ¢pyovral ot emadn pe myég BeppodTTag 6mMWG pama koudi-

vag 1 pAOyeg.

MposToipaocisg

Amoouokeuaoia

¢ Adaiptore ONa Ta TPAPATA TNG CUOCKEUNG
ka1 TG odnyieg xpriong amd To xapToki-
Botio.

¢ Adaipéote ONa Ta UNIKAG TG CuUOKEUaoiag,.

ZUornpa TUAi€ng kalwdiou

31 kdTw mheupd g umodoxng @ umdpyel
¢va obompa uNéng kahwdiou @. Me To
otompa TuNéng kalwdiou @ pmopeire va
TpooapudoETe To prfKog Tou kahwdiou Siktuou
ota Tomka &edopiva oag.

@ MPOXOXH - YAIKEZ ZHMIEX!

> To kahodio Siktlou mpémel va mepvael
TAVTa PECQ ammod Tr OXETIK EYKOTIT OTNV
uroSoxn @, wote va Siacpaiileral
acdalig Oton.
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Oion oz AaiToupyia

/\ MPOEIAOMOIHZH -
KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> Xpnoiporoigite Tavia povo $pioko
ndoipo vepd otov Bpacthpa vepol! Mnv
KaTavaovere vepd To otoio Sev Exel
aéioloynBsi wg mdoipo. Ze Siadoperikn
mepimmoon umdpyer kivbuvog Bhafov
omnv uyeial

Mpiv Btoete ot Aemoupyia T ouokeur, ea-
odahiore OTI...

- n ouokeun, To Blopa kai To kakwdio
SikTUou eival o dyoyn katdoTaon
Kal...

- O\a 1a uNiKd ouokeuaoiag Exouv
amopakpuvBei amd T cuokeun.
1) Avoié&re To kamaki, mé{ovrag To TAKTPO
amacpahiong @.
2) Tepiote GM pia dopd T cuokeun pe vepd
péxp! ™ onpavon MAX kar agrote 1o va
Bpaoe.



SILVERCREST’

3)
4)
5)

6

Merd 1o Bpdoipo adedore autd To vepod.
KaBapiote To Soxeio pe kaBapd vepd.
lepioTe AANN pia popd TN cuokeur pe
vepo péxpl To onuadl MAX kar adhorte To
va Bpdaoe. Merd&re kar autd To vepod.

KaBapiore To Soxeio pe kabapd vepd.

H ouokeun eivar éroipn yia Aeiroupyia.

Bpaoipgo vepou
/\ KINAYNOX HAEKTPOIMAHEIAX!

>

Moté pn dépvere v nhekTpikn urodoxn
O «ovrd ot vepd - Kivduvog Bavarou
péow nhekrporminéiag!

/\ NMPOEIAOMOIHZH -

v

2)

KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

Xpnoiporolgite Tavra ¢ppéocko TOCIHO
vepd. M xpnoiporoleite vepd 1o otmoio
EXEI HEIVEI TIEPICOOTEPO ATTO pia GPA
ptoa otov Bpactipa. Mn Bpadere ek
veou vepd TTou Exel kpuwoel. [erdre
mavra 1o makaid vepd. Mmopsl va dnur-
oupynBouv pikpoPial

Yrodeadn

Na BeBaioveore mavra ém o SiakémTng
On/Off D @ Sev sivar mampévog mpog
Ta KaTw, OTav éxel adaipedel To Blopa
ka1 n ouokeun Bpiokerar oty umodox i
0. ¢ avrifem mepinmTwon, Oa exkivnOe
akouoia n O¢ppavon g cuokeung
pOAIg ouvdioere To Buopa oTo SikTuo
pelparog.

Armopakpuvere TV Kavdra yid va
yepioere!

Avoiére To kaméki, mélovrag To TARKTpO
amacdahiong @.

® Ymmodeién

>

3)

4)

5)
6)

Kara v m\jpwon kparare Ty kavara
k&Bera. Movo T61e propeite va SiaPdoere
owoTd TG onpavoeig ot SiaP&bpion @.

lepioTe TNV KAvATa TOUNGYIOTOV PEXPI TN
onpavon, wote va pnv utiepBeppavei

1 CUOKEUN Kal TO TTOAU €WG TN onpavon
MAX, oote va pnv xubei mpog Ta ¢é€w To
BpaoTd vepo.

KA\eiote mpwra TO KATTAKI KAl 0T CUVEXEID
TomroBerroTe £101 TNV KavaTa EMAVR OTNY
umoSoxiy @, wote va eSpalerar otabepd
emdvo ot auty @.

TomoBemote TOpa To dig oty Tpila.

Mitore To Siakémm On/Of (D @ mpog

Ta KATW, €701 WOTE VA KOUNTIQOEI.

/\ NPOEIAONOIHXH -

7

8)

v

KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

Ma Aoyoug acdaleiag Sev mpémel va
avoiyere To kKamaki otav o vepd Ppdade f
orav eival oAU kautd. Ymapyer kivbuvog
EYKAUpATQV.

O ¢wriopdg oto diakémm On/Off
D O Scixver 61 1y ouokeur éxel TAtov
Leotabei.

MONiG To vepd Bpdoel, n ouokeur| amevep-
yoroigitar, o Siakédmmg On/Of D @
avamnda mpog Ta emdve Kal o GpuTIoHog
oPnver.

Ymodaén

H ouokeuny aum eivar e€omhiopévn pe pia
mpootacia umepbéppavong: £av n ou-
okeun| evepyorroinBei kard AaBog, xwpig
Va UTTAPYXE! VEPO TNV KAVATA, 1 CUCKEUN
QTIEVEQYOTTOIEITAI AUTOHATA.

Eav yia mapaberypa, Aoyw evog avoixrol
KQTIAKIOU, 1) GUOKEUN AEITOUPYNOE! £WG
otou adeldoel, | CUCKEUR amevepyoTTol-
€iTaI QUTOPATA. 2€ QUTEG TIG TIEPITITOOEIG
adroTe TTPWTA T CUCKEUN VA KPUWGOE
TIPOTOU TN XPNOIHOTIOINTETE €K VEOU.
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KaO@apiopoég kai
$povrida

/\ KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAX!

> Tpiv amd k&Be kabapiopd amoouvdiere
10 ¢ig amd my mpidal ANIGg utdpye
kivduvog nhekrpominéiag!

> [loté pnv avoiyere kAMoIa TPAPATA TOU
mepIPAfpatog. Aev umrdpyouv oTolixeia
XEIPIOpHOU OTO €0WTEPIKO Tou. Otav 1o
mepiBAnpa ivar avoixtéd udiorarar kivou-
vog Bavérou amd nhekrpominéia.

Morté pn Bubilere T cuokeun ot vepd 1
og GM\a uypd! ESo umdpyer kivbuvog
{wng am6 PBpayuklikiepa dtav katd T
Aerroupyia GTAvVouV UTTONOITIA UYPWYV OF
pEPN pe pelpa.
/\ NPOEIAOMNOIHZH -
KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!

> Adr\oTe T CUOKEUT va KPUQOE! TIPIV TOV
kaBapiopo. Kivéuvog eykalparog!

® nPoxOXH!

Mn xpnoipomoieirte pifika f) epebioTika
amopputavTika. Autd pmopei va mpo-

v

ofdlouv Ty emdaveia kal va Tpokaé-
oouv averravépButn BAGPN ot cuokeur.

B KaBapilere OXeg 116 eéwrepikiq emdveieg
kai To kahodio Siktlou pe tva
ehadpd vord mavi kabapiopou. Ete-
YVOVETe TN ouokeur ot k&Be mepimTwon
KaAQ, TIPIV T1) XPNOIHOTIOINTETE €K VEOU.
>e okhnpig akabapoieg piéte Aiyo fmmo
kaBapioTikd emave oo mavi. Mpooiére
QOTE VA PNV UTTAPXOUV UTTOAEippaTa
QTOPPEUTIAVTIKOU OT GUCKEUN, TIPOTOU TN
Btoere AN o¢ Aemoupyia.

B KabBapiote 10 cowtepikd g kavaTag pe
kaBapd vepod.
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B 3¢ nepimwon evarobicewy omy kavara,
OKOUTTIOTE TIG E0WTEPIKEG EMIGAVEIEG pIE Eva
VIO Tavi f xpnoipotoInoTe pia Polp-
1oa kabapiopol i Bouptoa yia dpidles.
KaBapiote v kavara G\ pia dopd pe
kaBapd vepo.

Xt umroAsippara alarwv

Amobiosig aNdtwy oTn cuckeur) odnyoly ot
amoheieg 1oxU0g kai emmpealouv T Sidpkeia
{whG TG cuokeung.

ArmopakpUvete Ta GAata o T CUOKEUN
poNig epdavifovrar amobéoeig.

B Xpnoiporoinote éva katdAnho Siaku-
TIKO GAATWV ATTO KATAGTNHA OIKIAK®Y
a80v, To omoio evéeikvutar yia Soxeia
Tpodipwv (m.x. Sialutiké aldTwy yia
kadenipeg). Akoroubeire T Siadikacia
olpdwva pe Tig 0dnyieg xpAong autol
Tou SiaAuTIKoU aAdTOV.

B Merd v amopdkpuvon Twv aAdTwv
kaBapilete T cuokeun pe MoAU kaBapo
vEPO.

Adaipzon/TommoBirnon

e€apmparog piltpou alarwv

20 oTOpIO EKKEVWONG Tou BpacThpa vepol

umdpxel éva e€apmua didtpou ardtev @,

oTo otoio pe TV Tapodo Tou xpdvou pmopei

va evarnorebolv owpatidia f dhata. H adai-

peon tou eéapmparog diktpou ardrwy @

aldrwv Sieukolvel Tov kaBapiopd.

1) Avoi&re 1o kamaki.

2) Mot Tv mpoeixouoa Onhid oto eap-
mpa ¢idtpou ardrwv @ oo sowTepikd
MG KavATag EAadpwg TPOgG Ta KATW,
wote va givar duvath n adaipeon Tou
e£apmparog didtpou ardrev @.

3) KaBapiote To e&dptnua dirrpou ardtwv
O s tva vord mavi kabapiopol kai
KATW armo TPeXOUHEVO VEPO.
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4)

v

Avripstwmon opalparwv

TomoBerote To e€dpmpa irTpou ara-
Tov @ mpdTa pe TNV kAT acddleia oty
€00x1 oTO £0WTEPIKO Tou BpacTipa ve-
pou. Mitote v mpoeééyouoa Bnhid oto
eéaptnua diktpou ardrev @ ehadppig
TPog Ta kaTw Kal WO oTE To KaTW aTd To
ompiypa. Opovriote wote To e€dptnpa
$iXtpou ardtwy @ va acdalioce cwotd.

Ymodadn

E&v éxouv kabioel umoleippara aldrwy
oto e£dptpa diktpou ardrwy @, Tote
ToTroBeTroTe TO yIa PEPIKEG WPEG OF éva
Sideaippa vepou-€i1diol pe pia avaloyia
6:1. Ta unoheippata ardtwv Ba Siaku-
Bolv. Zemhlvere 1o edptnua dirtpou
aharev @ pe ol kabapd vepod.

Dulaén

B Adnore mpwTa TN CUCKEUT) VA KPUWOEI

EVTEAWG, TTPIV TNV OTTOPAKPUVETE GE AANN
Oton.

Tuhi&re To kahwdio Siktlou yipw améd To
ototnua TOMEng kalwdiou @ kdtw amd
v umodoxn @.

AmoBnkelete T cuokeur ot évav oTeyvod
XOPO.

BAafn Arria

Ymootpién

H ouokeun ¢

To Buopa ev eivar oy mpida.

Suvbtore To Buopa pe To Siktuo
pelparog.

H cuokeun Sev eivai
EVEPYOTIOINpEVN.

Evepyormoifore 1 cuokeur).

H ouokeun éxer umepBeppavOsi

Sev koupmOVvel.

Aermoupyei. kai n mpootacia umepBippavong | AdAote ™ cuokeur va kpudoe!.
eival evepyn
H cuokeun éxer umepOeppavOe
kai n mpootacia umepBéppavong | Adrote T cuokeur va kpuwoel.
eivar evepyn.

O Srad H kavdra &¢ otékerar otnv TomoBerfote TV KavaTa oV

lakommnG umoSoxn @. uroSoxn @.
On/Off D ©

H ouokeun eivar ehattwparik.

AmeuBuvBeite oto TpAUA
eutmpétong meAatov.
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Anoppiyn
Anéppiyn ocuokeurg

To mapakeipevo oUpPolo evog
Siaypappévou Tpoxniarou kadou
amoppIppdTeY uttodnAever o1 N
GUOKEUN auTl) UTTOKETal oY
obnyia 2012/19/EU. Zipdwva
pe authv Tv odnyia, Sev
EMTPETIETAI VO ATTOPPIYETE QUTHV
Tr| CUOKEUT} OTA OIKIAKA
amoppippara oTo TEAOG Tou
kUkhou {wng TG, ala ot eidika
Siapopdupiva onpeia culoyng, kivipa
avakukAWoNG 1) EMIKEIPNOEIG amOPPIYPNG.

H duvarértnra andppipng mapixerai
dwpzav. Ppovrilere To mepiBailov
Kai Tnpzite TIg 0dnyisg améppIyng.
Eddoov n makaid cuokeun) oag mepixel
Sedoptva mpoowmikol xapakmpa, pépere
eotig o1 16101 Ty euBuvn g Siaypadng Toug
TIPOTOU TNV ETTICTPEYETE.

o |
i

Anéppiyn ocuokeuaoiag

MNa 1ig duvardmTeg amodppPIYng
TOU TTPOIOVTOG HETA TO TEAOG TOU
kUkhou {whg Tou, ameuBuvbeire
otV appddia utmpeoia ™G
KoIvoTnTag fi Tou Sfpou oag.

@ Ta ulikd cuokeuaciag éxouv
emAeyei cUpdwva pe Toug
% kavdveg mpooTaaiag Tou

mepIPANNOVTOG Kal TIG TEXVIKEG

amoPPIYNG Kal, WG €K TOUTOU, EIVAI AVAKUKAG-

oipa. AmoppirnTere Ta UNKG CUOKEUATIAG TTOU
Sev xpnoipomololvral MAtov GUpdLva pe
TOUG KATA TOTTOUG 10XUOVTEG KAVOVIOHOUG,.
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ArmoppirTete T ouokeuaaoia pe
TpoTO dINKS TTPOG To TIEPIBAN-
Mov. AapPavere umoyn
ofuavon ota Siddopa ulikd
ouokeuaoiag kai, pocov
amarreital, exwpilert Ta. Ta uhikd ouokeuaoi-
ag ¢épouv ofjpavon pe cuviopoypadies (a)
ka1 yndia (b) pe mv e€Ag onuaoia:

1-7: Maorika, 20-22: Xaprti kar xaptovi,
80-98: ZuvBerikd uhika.

Eyyunon tng
Kompernass
Handels GmbH

A&idmipn medmiooa, aidmipe meAam,

b

H mapoloa cuckeur) Siabirer 3 xpdvia
eyyUnon amo TV nNuepOnVia ayopag. 2ty
TTEPITITWON ENNEIWPEWY OTO TIPOIOV EXETE VOHIKA
Sikalwpara évavr Tou TEANTY) TOU TTPOIGVTOG.
Autd ta vopika Sikaiwpara Sev mepiopiovral
HEOW TNG KATWTEPW avadepOpEVnG eyyunong.

Mpoiimo0iosig eyylunong

H mepiodog eyyunong exivé v nuepopnvia
ayopdg. Qurdooere v anddeén ayopds.
Arnarteital oG amodeiktikd ayopdg.

Edv, evrog tpiwv eTwv amo Ty nuepopnvia
ayopdg, mapatmpenOsi kdmoio opdpa
uNikoU 1| kataokeurg oto TPoidy, Ba erm-
okeudooupe | Oa avrikaraotiooupe (katdmy
kpiong pag) To mpoidv dwpeav f Oa cag em-
atpagei To mood ayopds. H mapoloa eyyu-
non mpoimobére 611 N EAaTTOpATIKY CUCKEUR
kai n anddeén ayopdg Ba umofAnBolv pali
pe pia cuvropn meplypadn avadopika pe To
ol PBpiokerar n éNNeiyn kar mdTe Tapatpr-
Onke, evidg TG epIdSou TRV TPIOV ETOV.

Eav 1o eAarrepa kalumTerar amoé Ty gyyunon
pag, Oa AaPere To emokevacpivo f dva vio
TPOIOV.
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H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvenaye-
Ta1, obpdwva pe ov NOMOZ 2251/1994,
avavéwor) Tou xpovou eyyunong. MNa my
Kurmpo i1oxber: H emoxkeun f n avrikaraoraon
Tou TTPoidvTog S Cuvemayeral avavéwon Tou

Xpovou eyyunong.

Mepiodog syyunong xai vopi-
kéq amaitiosig Aoyw eAksipewv
O xpovog eyyunong Sev mapareiverar péow
MG Tapoxng eyyunong. Autd 1oxuer kai yia
e€apmipara, Ta omoia éxouv avrikaracTabl
kai emokevaotei. Evoexdpeveg Aén umép-
xouoeg {npiég kal eNkeiyeig katd Ty ayopd
TIPETTEl VA YVWOTOTTOIOUVTAl QPECWG HETA TV
aroouokeuaoia. Merd ) Aqén tou xpdvou
eyyunong, Tuxov epdavi{opeveg emokeuig
XpEWvovTal.

Edpog eyylnong

H ouokeun) kataokeudoTnke cUpdwva pe
auotnpég odnyieg moidTTAg KaI eAdyxOnke
TTPOCEKTIKA TIPIV ATTO TNV ATTOCTOAN.

H eyylunon 1oxUer yia opaipara ulikol f ka-
taokeung. H mapotoa eyylunon Sev kakurel
e€apTipata Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAI

ot ducioloyikr $Bopd kal, wg ek TouToU,
Bewpoulvrar avarhoipa eaptipara f {npigg
ot e0Bpauota eaptipara, m.y. SiakdmTeg,
ouoowpeuTtéq M yuahiva e€apripara.

H mapouoa eyyinon akupwverar eav
mpokAnOei {nuid oto Tpoidy, edv Sev yiveral
owot xpnon 1 ouvifenon. MNa pia cworr
XPMON TOU TTPOIOVTOG TPEMEl va TrpouvTal
emakpIfog o1 avadepopeveg umodeilelg orig
obnyieg xeipiopou. Zkormoi xpriong kai Xelpr-
opoi TTou Sev GuVICTOVTaI f) yia Toug oTToioug
umdpye TpoeidoToinon mptmel amapaitTa
va amodelyovrar.

To mpoidv mpoopiletal pévo yia 1wtk Kal
OX1 YIQ ETTAYYENUATIKY XPHON. 2€ TEPITITWON
KOKMG PETAXEIPIONG KAl AKATAANANG XpPNons,
xpnhong Biag kar mapepPdoewy, ol omoieg Sev
S1e&AxOnoav améd To eouciodotnpévo pag
TpApa otpfig, n eyylnon maler va ioyvel.

Aiadikaocia ot iepinTwon
gyyunong

Na mv e€aoddhion yphyopng enelepyaciag
Tou {nTApardg oag, Tpeite TiG akdAouBeg
umodeifeig:

B o O)eg TG epwTHOEIG ExETe €TOIPUN TV
amddeén ayopdg kai Tov KwSIKS TPoid-
viog (IAN) 460036_2401 wg améddeaén
yia v ayopa.

B o tov kwdikd TpoidvTog, avatpéére
oty mvakida TiTTou oTo TPoIdY, ot
pia eTikéTa oTO TTPOIdY, oTo e€Wdulho
Twv odnyIov xpnong (katw apiotepd) 1
OF £va QUTOKOAANTO OTNV TTOW 1 KATW
TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edv mpokiyouv oddipara Aeimroupyiag
AMeg eNAeielg, emkoIvOVAOTE KaT' ap-
XNV pe 1o akdroubo avadepduevo TpRpa
otpfic TNAedpwvika 1) pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehattopatikd
HTTOPEITE VA TO QTTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avadepdpevn SiebBuvon Tou otpPig
emouvénTovrag Ty anddaén ayopdg
(am&Seién Tapgiou) kal avadépovrag Tou
Bpiokerar n ENeiyn kai oTE epdaviotnke.

E&A!E | XMV ioTooeAida

¥ | www.lidlservice.com propeire
va TTPAYHATOTIONNTETE AYn TOV
TapovIey A Ay odnyiov
xpnons, Pivreo mpoidvray kai
MoyiopikoU.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Me autév Tov kwbiké QR peraPaivere
ameuBeiag ot oehida e€utmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydayovrag
Tov kwbikd TmpoibvTog (IAN) 460036_2401

prropeite va avoiere Tig avrioToixeg odnyieg
xPfions

GR | CY 33



SILVERCREST’

ZipPig

StpBig ENAaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(€D 3¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 460036_2401 |

Elcaywyiéag

H akdAouBn &iebBuvon Sev civar SietBuvon
otpPig. Emkoivwviorte, kat' apyhy, e v
avadepdpevn utmpeoia otpfig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres
neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem
Erhitzen von Wasser fir den héuslichen
Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die
Verwendung mit anderen Flissigkeiten oder
fir gewerbliche Bereiche.

Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert
verwendet werden.

Dieses Gerét ist ausschlieBlich fir die
Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

/\ WARNUNG

> Das Gerét ausschlieBlich bestimmungsge-

maf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung be-
schriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt
vorgenommenen Verénderungen oder Ver-
wendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung,
auf der Verpackung und dem Gerdt werden
folgende Warnhinweise und Symbole ver-
wendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,GEFAHR" kennzeichnet
eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche Ge-
fahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,VORSICHT" kennzeich-
net eine mégliche Gefdhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfiigi-
ge oder maBige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

A

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG"
kennzeichnet eine mogli-

che Situation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben
kénnte.
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L Bedienelemente
Hinweis: Ein Hinweis kenn-
@ zeichnet zusdtzliche Informatio- @ Deckelsffnungstaste
nen, die den Umgang mit dem @ Wasserstandsanzeige
Gerdt erleichtern. © Ein/Ausschalier D
O Sockel
~ Wechselstrom/-spannung O Kabelaufwicklung
O Kalkfiltereinsatz
Lieferumfang Technische Daten
Das Gerét wird standardméBBig mit folgenden
Komponenten geliefert: Spannungsver- | 220-240 V ~ (Wechsel-
® Wasserkocher sorgung strom), 50-60 Hz
® Kalkfiltereinsatz Leis'rungsouf— 2600-3100 W
® Sockel nahme
® Bedienungsanleitun max. 1,7 1
9 9 Nutzvolumen
min. 0,7 |

® Hinweis

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdig- Alle Teile dieses Gerdtes,

. : It die mit Lebensmitteln
keit und auf sichtbare Schaden. . N
in Berihrung kommen,
> Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert sind lebensmittelecht.

verwendet werden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schédden infolge mangelhafter Verpa-
ckung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
Service).

DE | AT | CH 37



SILVERCREST’

Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen An-
schlissen niemals mit Wasser in BerGhrung kommt! Lassen Sie
den Sockel erst vollstandig trocknen, wenn er versehentlich
feucht geworden ist.

m Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten

Sockel.

m Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

m Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steck-
dose. Ausschalten alleine gentgt nicht, weil noch immer
Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in
der Steckdose steckt.

m Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung auf Guf3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdat nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
mé&f3e Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Es darf keine Flussigkeit auf die Geréatesteckverbindung iber-
laufen.
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Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel, an-
dernfalls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes
Wasser kann dann tber den Rand herausspritzen.

Es kdnnen heiBe Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist
zudem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschu-
he.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein
unstabil stehendes Gerdt zum Umstirzen bringen.

m Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

m Gerdte kdnnen von Personen mit reduzierten physischen, sen-

sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Reini-
gung und die Wartung durch den Benutzer diirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
oder dlter und werden beaufsichtigt. Das Gerét und seine An-
schlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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m Befillen Sie den Wasserkocher maximal bis zur Markierung
MAX! Ansonsten kann kochendes Wasser herausschwappen!

m Betreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfilterein-
satz.

m Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizele-
ments noch Gber Restwarme.

m Bei Fehlanwendung kann es zu Verletzungen kommen!
Verwenden Sie das Gerdt immer bestimmungsgeméf!

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

m lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

m Stellen Sie sicher, dass das Gerdat, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berihrung kommen.

@ ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
Auspacken immer durch die dafiir vorgesehene
Aussparung am Sockel @ gefihrt
werden muss, um einen sicheren Stand zu
gewdhrleisten.

Vorbereitungen

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerdtes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

¢ Enffernen Sie sémtliches Verpackungs-

material. Inbetriebnahme
Kabelaufwicklung /\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

An der Unterseite des Sockels @ befindet
sich eine Kabelaufwicklung @. Mit der Ka-
belaufwicklung @ kénnen Sie die Lénge des
Netzkabels an lhre érilichen Gegebenheiten
anpassen.

> Verwenden Sie immer nur frisches Trink-
wasser im Wasserkocher! Verzehren Sie
kein Wasser, welches nicht als Trinkwas-
ser ausgewiesen ist. Ansonsten besteht
die Gefahr von Gesundheitsschaden!
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Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen,
Uberzeugen Sie sich davon, dass ...

— das Gerdt, Netzstecker und Netzka-
bel in einwandfreiem Zustand sind
und...

- alle Verpackungsmaterialien vom
Geréit enffernt sind.
1) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die
Deckel&ffnungstaste @ driicken.

2) Befillen Sie das Gerét mit Wasser bis zur
Markierung MAX und lassen Sie es ein-
mal ganz aufkochen - wie im néchsten
Kapitel beschrieben.

3) Giefen Sie dieses Wasser nach dem
Aufkochen weg.

4) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser
aus.

5) Befillen Sie das Gerdt noch einmal mit
Wasser bis zur Markierung MAX und
lassen Sie es aufkochen. Gie3en Sie
auch dieses Wasser weg.

6) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser
aus.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Wasser aufkochen
A GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elektrischen
Sockel @ in die Ndahe von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwas-
ser. Verzehren Sie kein Wasser, welches
schon langer als eine Stunde im Wasser-
kocher gestanden hat. Kochen Sie kein
erkaltetes Wasser erneut auf. Schitten
Sie altes Wasser immer weg. Es kénnen
sich Keime bilden!

® Hinweis

> Stellen Sie immer sicher, dass der Ein-/
Ausschalter D @ nicht nach unten ge-
driickt ist, wenn der Netzstecker gezogen
ist und das Gerdt auf dem Sockel @
steht. Ansonsten heizt das Gerdt unbeab-
sichtigt auf, sobald Sie den Netzstecker
mit dem Stromnetz verbinden.

1) Nehmen Sie die Kanne zum Befiillen ab!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die
Deckeldffnungstaste @ driicken.

@ Hinweis

Halten Sie beim Befiillen die Kanne

\J

senkrecht. Nur dann kénnen Sie die Was-
serstandsanzeige @ richtig ablesen.

3) Befiillen Sie die Kanne mindestens bis zur
Markierung MIN, damit das Gerét nicht
Uberhitzt und maximal bis zur Markie-
rung MAX, damit kein kochendes Wasser
herausschwappt.

4) Schlieben Sie erst den Deckel und setzen
danach die Kanne so auf den Sockel @,
dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

6) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter D @

nach unten, so dass er einrastet.

/\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den
Deckel nicht 6ffnen, wenn das Wasser
kocht oder sehr heif} ist. Es besteht die
Gefahr von Verbrihungen.

7) Die Beleuchtung im Ein-/Ausschalter D
© zeigt an, dass das Gerdt nun aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich
das Gerdét aus, der Ein-/Ausschalter D
© springt nach oben und die Beleuch-
tung erlischt.
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@® Hinweis

> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungs-
schutz ausgestattet: wenn das Gerdt
versehentlich eingeschaltet wird, ohne
dass sich Wasser in der Kanne befindet,
schaltet das Gerét sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht
geschlossenen Deckels, das Gerdt tro-

ckenlauft, schaltet sich das Gerét automa-

tisch aus. Lassen Sie in diesen Fallen das
Gerdt erst abkihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege
A GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den
Netzstecker aus der Netzsteckdose! An-
sonsten besteht Gefahr eines elekirischen
Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche
Gehduseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem
Gehduse kann Lebensgefahr bestehen
durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerét niemals in
Wasser oder andere Fliissigkeiten! Hier
kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb
Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.

/A WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!

@ ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder
dtzenden Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberflache angreifen und das Gerat
irreparabel beschadigen.
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B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und
das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiiltuch. Trocknen Sie das
Gerét auf jeden Fall gut ab, bevor Sie es
erneut verwenden. Bei hartnéckigeren
Verschmutzungen geben Sie ein mildes
Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie
darauf, dass sich keine Spiilmittelreste
am und im Gerdt befinden, bevor Sie es
wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit
klarem Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne wischen
Sie die Innenfléichen mit einem feuchten
Tuch ab oder benutzen Sie eine Spiil-
oder Flaschenbiirste. Spiilen Sie die
Kanne danach noch einmal mit klarem
Wasser aus.

Bei Kalk-Rickstdanden

Kalkablagerungen im Gerdt fihren zu
Energieverlusten und beeintréchtigen die
Lebensdauer des Gerdtes.

Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkab-

lagerungen zeigen.

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbe-
hélter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z. B. Kaffeema-
schinen-Entkalker). Gehen Sie wie
in der Bedienungsanleitung des Kalkls-
sers beschrieben vor.

B Reinigen Sie nach dem Entkalken das
Gerdt mit viel klarem Wasser.
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Kalkfiltereinsatz ® Hinweis
entnehmen/einsetzen > Sollten sich Kalkriickstéinde im Kalkfilter-
An der AusgieBéffnung des Wasserkochers :lns;tz o fesrsges(e;zi hdb_en, l/ej;en Sie
befindet sich ein Kalkfiltereinsatz @, der sich |En. U["elnlge. tur\ en\l/n ehlr']'le i osseré—).]
im Laufe der Zeit mit Partikeln oder Kalk zuset- DS.SI?é Tiuni n e(l;e;rj er ?Lnlgv?ln S
zen kann. Die Entnahme des Kalkfiltereinsat- dle Kd Ikrfl'JIC Sk.]n © (;;en sen '| kFl)U en e
zes @ ermdglicht eine einfache Reinigung. en Ralkfiltereinsatz @ mit viel klarem

- Wasser ab.

1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie im Inneren der Kanne die Aufbewahren
vorstehende Lasche am Kalkfiltereinsatz
O etwas nach unten, so dass sich der B Lossen Sie das Gerdt erst vollstandig
Kalkfiltereinsatz @ herausnehmen ldsst. auskihlen, bevor Sie es wegstellen.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabe-
einem leicht angefeuchteten Spiiltuch und laufwicklung @ unter dem Sockel @.
unter flieBendem Wasser. B Logern Sie das Gerét an einem trockenen

4) Setzen Sie den Kalkfiltereinsatz @ zuerst Ort.
mit der unteren Arretierung in die Aus-
sparung im Inneren des Wasserkochers.

Driicken Sie die vorstehende Lasche am
Kalkfiltereinsatz @ etwas nach unten und
schieben Sie sie unter die Halterung. Ach-
ten Sie darauf, dass der Kalkfiltereinsatz
O korrekt einrastet.
Fehlerbehebung
Stérung Ursache Abhilfe

Das Gerdat funktio-

Der Netzstecker steckt nicht in
der Netzsteckdose.

Verbinden Sie den Netzstecker
mit dem Stromnetz.

Das Gerdt ist nicht eingeschaltet.

Schalten Sie das Gerdt ein.

Das Gerdt ist defekt.

iert nicht. ie si -
niert nic Das Gerét ist defekt Wen(.:len Sie sich an den Kun
dendienst.
I?as G.erot ist uberhlfzt unc'i der Lassen Sie das Gerat abkihlen.
Uberhitzungsschutz ist aktiv.
Die Kanne steht nicht auf dem Stellen Sie die Kanne auf den
Der Ein/Ausschalter | Sockel @. Sockel @.
@ O rastet nicht ein. Wenden Sie sich an den Kun-

dendienst.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol
einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Rédern zeigt an,
dass dieses Gerdt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen,
sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kosten-
frei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie

das Recht, ein entsprechendes Altgerét an
lhren Handler zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeréten sowie Lebens-
mittelhéndler, die regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgeréite verkaufen, sind verpflichtet,
bis zu drei Altgerdte unentgelilich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet
lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fiir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
®  Weitere Mdglichkeiten zur
5 Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdhlt und
deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr

bendtigte Verpackungsmaterialien geméf3
den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den
verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

b

Garantie der
KompernaB Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
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Diese Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir
ersefzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
missen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen oder
fir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméaf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfle
Benutzung des Produkis sind alle in der Be-
dienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 460036_2401 als Nachweis fir
den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteil-
te Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com

% | kénnen Sie diese und viele

=] weitere Handbiicher, Produktvi-
deos und Installationssoftware

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 460036_2401 lhre Bedie-
nungsanleitung 5ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz /
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 460036_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Stanje informacija - Stanje informacija
‘Ekdoon Twv minpodopidy - Stand der Informationen:
03/2024 - Ident.-No.: SWKS310012-022024-1

IAN 460036_2401




